POISTNA ZMLUVA

cislo

8-813-014480

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605

konajuca prostrednictvom

Colonnade Insurance S.A., pobocka poist'ovne z iného ¢lenského statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 KosSice, Slovenska republika

ICO: 50 013 602
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, oddiel Po, vlozka ¢islo 591/V
DIC: 4120026471 IC DPH: SK 4120026471
. . Monika BiroSova, senior underwriter konajuci na zaklade poverenia
Vv zastupeni:

Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter konajuci na zaklade poverenia
Bankové spojenie:
IBAN: SWIFT: CITISKBA

dalej len ,poistitel™

Social. Trans, n.o.
Jarna 1062/23

053 61 Spisské Vlachy
Slovenska republika

ICO: 35581 654

zapisana v Registri organizacii Statistického uradu Slovenskej republiky

DIC: 2022224732 IC DPH: -

v zastupeni: Ing. Luboslav Pribi¢ko Statutarny organ

Bankové spojenie:

IBAN: SWIFT: SUBASKBX

dalej len ,poistnik® a ,poisteny”

uzatvaraju

v zmysle § 788 a nasl. ObCianskeho zakonnika tuto

poistnu zmluvu



SPOLOCNE USTANOVENIA

Poistna zmluva ¢.:

Doba trvania poistenia:
Poistné obdobie:

Prvé poistné obdobie:
Roéné poistné:

Poistné za poistné obdobie:

Poistné za 1. poistné obdobie:

Splatnost’ poistného:

Spoésob uhrady poistného:

Sprostredkovatel poistenia:

Upisovatel’

Pocet rovnopisov:

Sucasti Poistnej zmluvy:

8-813-014480

zaciatok koniec
piatok 31. marec 2023 poistenie na dobu neurcitu

Bezny / technicky polrok
od 31.3.2023 do 30.9.2023
1 705,00 EUR

852,50 EUR

852,50 EUR

Poistné je splatné 31. marca a 30. septembra kazdého roka, poistné za
prvé poistné obdobie je splatné 31. marca 2023.

Poistnik uhradza poistné na ucet poistitela uvedeny na titulnej strane,
variabilny symbol: &islo Poistnej zmluvy bez poml¢iek, konstantny symbol:
3558.

RENOMIA, s.r.o.
Ing. Jolana Polényova (jolana.polonyova@renomianet.sk)

Monika BiroSova

Tato poistna zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom
pre kazdu zmluvnu stranu.

Poistna zmluva sa sklada z nasledovnych €asti (v tomto poradi):

. Titulna strana

. Spolo¢né ustanovenia

. Dojednany rozsah poistenia

. Legenda k Casti "Dojednany rozsah poistenia”

. Sucasti Poistnej zmluvy

. Prehlasenie poisteného, podpisy zmluvnych stran

. Klauzuly, poistné podmienky, Informacie o spracuvani osobnych
udajov

NOoO O~ OWN -

Definicia limitu a sublimitu poistného plnenia

Limit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a v3etky poistné udalosti za jeden poistny
rok. Ustanovenie o podpoisteni sa uplatriuje aj na poistenie predmetov poistenia pri poistnych
nebezpecfenstvach, pre ktoré je dojednané poistenie s limitom poistného plnenia v ramci poistnej sumy
daného predmetu poistenia. Ustanovenie o podpoisteni sa neuplatriuje, ak bolo pre predmet poistenia pre
poistné nebezpecenstvo dojednané poistenie len s limitom poistného plnenia.

Sublimit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a vSetky poistné udalosti za jeden
poistny rok, ktora je su€astou celkového limitu poistného plnenia a nezvySuje ho.



Osobitné dojednanie o spolutiéasti

Dojednava sa, ze pokial su pre predmety poistenia stanovené rézne spoluucasti, v pripade poistnej udalosti
sucasne na viacerych predmetoch poistenia z tej istej priCiny sa pri likvidacii poistnej udalosti z celkového
poistného plnenia odpocita iba najvyssie dojednana spolulucast.

Dojednanie tykajtce sa plnenia s DPH

V pripade odcudzenia poistenych veci kradezou vlamanim poistitel poskytne poistné plnenie v cene vratane
dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH®), avSak len vtedy, ak podla vSeobecne zavazného pravneho
predpisu platného v ¢ase vzniku poistnej udalosti vznikla poistenému povinnost odviest ju. Podmienkou
poskytnutia poistného plnenia v cene vratane DPH je stanovenie poistnej sumy so zahrnutim DPH.



DOJEDNANY ROZSAH POISTENIA
* Poistnik / poisteny:
O I_O N NAD E ICo:

A FAIRFAX COMPANY

Miesta poistenia:

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B 61605

konajuca
prostrednictvom

Social. Trans, n.o. Jarna 1062/23 053 61 Spisské Vlachy

35 581 654

[A]:

[B]:

[C]:

Jarna 18, 053 61 Spi§ské Vlachy
Jarna 23, 053 61 Spisské Vlachy
Jarna 24, 053 61 Spi§ské Vlachy
Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z iného ¢lenského $tatu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 KoSice;

1CO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH: SK4120026471
zapisana v Obchodnom registri Okresného suidu KoSice |, oddiel Po, vioZka &islo 591/V

Monika BiroSova, Odbor poistenia podnikatelov, mobil: 0910 846 575, e-mail: monika.birosova@colonnade.sk

Poistna suma Miesto
Oddiel Poistné nebezpecenstvo Predmet poistenia / (S.Ub)“.m it Poistna suma Limit poistného plnenia Poistna hodnota Spoluucast’ Sugasti poistnej zmluvy pglstema.\l
poistného Uzemna
plnenia platnost’
Budova vratane stavebnych st¢asti a prisluSenstva:
Zariadenie podporovaného byvania (vratane pristreSkov nad 739 500,00 € 150,00 € [A]
vchodmi, vonkajsieho osvetlenia); LV 948, sup. ¢. 8041/25
Budova vratane stavebnych st¢asti a prisluSenstva:
Zariadenie podporovaného byvania; LV 948, sup. ¢. 8041/33 491028,00€ 150,00 € ]
povoderi, zaplava,
Budova vratane stavebnych sucasti a prislusenstva: Garaz, LV zemetrasenie:
948, sup. ¢. 8041/49 69 513,00 €| 1009 2o suctu poistnych sim 150,00 € [B]
")
Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva: Poistna dovodné neb & 5
N . . S P 196 707,00 €| vodovodné nebezpecenstva: 4 150,00 € C]
Zariadenie podporného byvania, LV 948, sup. ¢. 8041/78 suma 20% 20 stGtu poistnych sim nova cena V3eobecné poistné podmienky ©
(C1100/18/10);
kradez, lupez, Zmluvné dojednania pre poistenie majetku
4 v a&asti islug . . proti vSetkym nebezpecenstvam
Budc»vaI \//rata.ne stavlebvnyych;yg?st;j zzzlusgns}vasoiin;gum 739 500,00 € g%g%ﬂé’gﬁ; 150,00 € (@ 30112011, Bl
Poistenie majetku proti vietkym pre vzelavanie a spolocne axlivity, » SUp. C. 3 o SR
A. . ) N Zmluvné dojednania o spésobe
nebezpecenstvam - All Risk . 5 N N .
zabezpedenia poistenej veci pre pripad
odcudzenia (Cl 201103f/18/02)
Budova vratane stavebnych stgasti a prisluenstva: Dielfia s
o X M 31 059,00 €| 150,00 € B
pristre$kom na studriu; LV 948, stp.¢ . 8041/84, 86 Klauzula: Poistenie majetku proit volne [B]
Zijacim zvieratam
Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva: Pracoviia
a sklady, LV 948, sup. ¢. 8041/47 59160,00€ 150,00€ B
Pripoistenie DPH Y rémcj "”7““ p\'nem? pre - -
kradez vlamanim, lupez
Naéklady na odpratanie trosiek Limit 100 000,00 € 150,00 €
Naklady na odbornu pomoc poistného 5 000,00 € 150,00 € [A]; [BL:[C]
Naklady na demontaz h tovna montaz plnenia v amysie
3klady na demontdZ, presun, ochranu a opétovnu montaz, 5000,00 € zmluvnych 150,00 €
neposkodenych veci dojednanti; klauzul
Naklady za uniknutd vodu 5000,00 € 150,00 €




Predmety poistenia uvedené vyssie:

- Budova vratane stavebnych sucasti a prislusenstva:
Zariadenie podporovaného byvania (vratane pristreSkov nad
vchodmi, vonkajsieho osvetlenia); LV 948, sup. ¢. 8041/25
-Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva:
Zariadenie podporovaného byvania; LV 948, sup. €. 8041/33

V8eobecné poistné podmienky
(C1100/18/10);
Zmluvné dojednania pre poistenie majetku
proti vetkym nebezpecenstvam

-Budova vratane stavebnych stcasti a prisluSenstva: Garaz, Poistna v zmysle (C1301/22/11);
Poistenie majetku profi vofne Zijicim LV948,sip. €. 804149 ) suma / limit 2326 467,00 € 5000,00 € Zmluvnych 150,00 € Zmluvné dojednania o sposobe [A; BC]
zvieratam -Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva: poistného . . . s N N f
N . ] A P . dojednani zabezpecenia poistenej veci pre pripad
Zariadenie podporného byvania, LV 948, sup. ¢. 8041/78 plnenia .
A d o P . odcudzenia (CI 201103f/18/02)
-Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva: Centrum
pre vzelavanie a spolo¢né aktivity, LV 948, sup. ¢. 8041/36 . . . "
. . A P e Klauzula: Poistenie majetku proit volne
-Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva: Dielfa s Siicim zvieratam
pristreSkom na studriu; LV 948, sup.¢ . 8041/84, 86 d
-Budova vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva:
Pracovna a sklady, LV 948, sup. ¢. 8041/47
VSeobecné poistné podmienky
) . ) , Limit (C1100/18/10);
Poistenie skiel Stbor vgnka;smh osadeny(l:h‘sklel na budovac'h, poistného 10 000,00 € nova cena 50,00 € Zmluvné dojednania [A]; [BL:[C]
sklenené dvere a steny vnutri budovy, svetelna reklama ! N . N
plnenia pre poistenie skiel
(Cl 305/22/11)
V&eobecné poistné podmienky
(C1100/18/10);
Zmluvné dojednania pre poistenie strojov,
. . . . - . . I - . . Limit v zmysle strojnych a elektronickych zariadeni proti
Z:r'ls;jg:ﬁ Str:)"tllf")/sesltkr“‘rgy:ehbzze'Z‘;‘;ﬁzx’;ﬁh g‘é‘;‘i’;zt;f‘t’;?;? iz'ti':r;’m‘l’:g"h sucasti budov poistenych v | i inaho 20 000,00 € zmluvnych v zmysle klauzuly| vaetkym nebezpedenstvam (Cl (A% [BI(C]
p Y P Jlo poisine] Y plnenia dojednani SE_zD/22/11)
Klauzula 331
Klauzula : Automatické poistenie strojnych a
elektronickych sucasti budov
vzmysle V&eobecné poistné podmienk
Pravnym predpisom stanovena zodpovednost' poisteného za Limit zmluvnych © 500/18/1%)' 4
Poistenie zodpovednosti za $kodu SKOC!U v pr|pe£de skoc!y na z_|vote a zdr'av_l aleb_o Skody navecl, poistného 100 000,00 € doled_nam_ 150,00 € Zmluvné dojednania pre poistenie [A]; [BI:[C]
ktora bola spdsobena tretej osobe v suvislosti s vlastnictvom, s pre poistenie A
. . o plnenia " zodpovednosti za $kodu
spravou a prevadzkou budovy [A]; [B];[C] zodpovednosti
73 &kodu (C1341/18/02)

SPOLU zakadné rocné poistné:

1894,44 €

SPOLU vysledné ro¢né po uplatneni

zlavy **):

1705,00 €




LEGENDA K CASTI POISTNEJ ZMLUVY
"DOJEDNANY ROZSAH POISTENIA"

Vysvetlenie obsahu jednotlivych stipcov
Oddiel: obsahuje oznacenie jednotlivych oddielov poistnej zmluvy
Poistné nebezpecenstvo: obsahuje dojednany rozsah poistenia v danom oddiele poistnej zmluvy

Predmet poistenia: obsahuje menovity zoznam poistenych predmetov poistenia

obsahuje informaciu o tom, ¢i je predmet poistenia poisteny na poistnd sumu, limit
poistného plnenia, sublimit limitu poistného plnenia alebo je dojednany limit
poistného plnenia z poistnej sumy

Poistna suma / (sub)limit
poistného plnenia:

Poistna suma: obsahuje poistni sumu predmetu poistenia

Limit poistného plnenia: ob§ahuje limit poistného plnenia alebo sublimit limitu poistného plnenia predmetu
poistenia

obsahuje informaciu o tom, ¢i je poistna suma stanovena a poistenie dojednané s

plnenim v novej alebo asovej cene, s plnenim na ind dohodnutu hodnotu, na prvé

riziko, pripadne v rozsahu, ktory je blizSie Specifikovany v prisluSsnych zmluvnych

dojednaniach

Poistna hodnota:

Spoluucast’: obsahuje vysku spoluucasti, ktorou sa poisteny podiela na poisthom plneni

obsahuje zoznam vSetkych zmluvnych dojednani, klauzul, osobitnych dojednani a
pod., ktorymi sa riadi poistenie v danom oddiele poistnej zmluvy a ktoré zaroven
tvoria prilohu poistnej zmluvy; automatickou a neoddelitelnou sucastou kazdej
poistnej zmluvy su VSeobecné poistné podmienky

Sucasti poistnej zmluvy:

Miesto poistenia/ obsahuje odvolavku na kéd miesta poistenia definovaného v zahlavi
Uzemna platnost’ v Casti "Miesta poistenia", pripadne dojednany Uzemny rozsah poistenia

SUCASTI POISTNEJ ZMLUVY

Neoddelitelnou sucastou tejto poistnej zmluvy / dodatku su:

p-C. nazov prilohy oznacenie

1 Klauzuly: -

11 *) Odchylvné doj<’adnanie t}’/kaj’me sa limitov poistn.ého plnenia pre poistné )
nebezpecCenstva povoden, zaplava a zemetrasenie

1.2. Klauzula: Poistenie majetku proti volne Zijucicm zvieratam -

1.3. Klauzula 331 — VySka poistného plnenia pri previnuti elektrickych strojov a zariadeni

1.4. Klauzula : Automatické poistenie strojnych a elektronickych sucasti budov

1.5. Klauzula : **) Dojednanie o poskytnuti zfavy zo zakladného ro€ného poistného

2  VSeobecné poistné podmienky Cl 100/18/10
3  Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vSetkym nebezpecenstvam Cl1301/22/11
4  Zmluvné dojednania o spdsobe zabezpecenia poistenej veci pre pripad odcudzenia Cl1201103f/18/02
5  Zmluvné dojednania pre poistenie skiel Cl1305/22/11



10
11

Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojnych

a elektronickych zariadeni proti vSetkym nebezpeenstvam
Zmluvné dojednania pre poistenie zodpovednosti za Skodu

Vypis z registra organizacii Statistického tradu Slovenskej republiky
Rozhodnutie o zmene Statutarneho organu n.o.

Informacie o spracuivani osobnych udajov

Doplfiujlice otazky k &innosti poisteného

Cl SE_zD/22/11

Cl 341/18/02

Cl Info GDPR/22/11



PREHLASENIE POISTNIKA

Prehlasujem, Ze:

- poistované veci su neposkodené a v dobrom technickom stave;
- poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju poistnej hodnote poistovanych veci;
- inStalované bezpecnostné zariadenia su funkéné a pravidelne kontrolované;

- v pripade dojednania poistenia zodpovednosti za Skodu ako odpoved na pisomnu otazku poistitela
,<Uvedte Skody, ktoré VaSa spolo¢nost spOsobila za predchadzajucich 5 rokov.“ uvadzame, ze v Case
uzatvarania poistnej zmluvy nemame Ziadnu vedomost, Ze by sme za obdobie predchadzajucich 5
rokov spdsobili my alebo jednotlivi poisteni akukolvek Skodu tretim osobam v rozsahu tejto poistnej
zmluvy, na zaklade ¢oho by si tretia osoba uplatnila vo¢i nam alebo jednotlivym poistenym narok na
nahradu Skody. Zaroven prehlasujeme, Ze nam v Case uzavretia tejto poistnej zmluvy nie je znama
Ziadna dalSia skutoCnost, na zaklade ktorej by mohol byt vzneseny voci nam alebo jednotlivym
poistenym opravneny narok na nahradu Skody;

- v pripade dojednania iného poistenia, ako je poistenie zodpovednosti za Skodu, ako odpoved na
pisomnu otazku poistitela ,Uvedte Skody, ktoré vznikli ku diiu podpisu poistnej zmluvy na predmetoch
poistenia“ uvadzame, Ze sme neutrpeli Ziadnu Skodu vysSiu ako spoluu€asti uvedené v tejto poistnej
zmluve pre jednotlivé poistované nebezpecenstva;

- odpovedou na vSetky pisomné otazky poistitela uvedené v prilohe ,Doplfiujuce otazky k ¢innosti
poisteného” je ,nie;

- som platitefom DPH: ano

- vSetky udaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju skuto¢nosti;

- bol som oboznameny so V8eobecnymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi dojednaniami;

- som bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny a ze som zaroven obdrzal v pisomnej forme
prislusné udaje v zmysle ust. § 792a Obcianskeho zakonnika v plathom zneni (nachadzaju sa vo
vSeobecnych poistnych podmienkach a su pristupné na webovom sidle poistitela

www.colonnade.sk);

- rozumiem vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a suhlasim s nimi.

Zaroven prehlasujem, ze mi boli poskytnuté Informacie o spracuvani osobnych tdajov podla ¢lankov
13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani
osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktoré su pristupné aj na webovom sidle poistitela
www.colonnade.sk.

V KosSicaich dna V Kosiciach dna
Social. Trans, n.o. Colonnade Insurance S.A.
Ing. Luboslav Pribicko pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
Statutarny organ Monika BiroSova, senior underwriter
V Kosiciach dna

Colonnade Insurance S.A.
pobocka poistovne z iného Elenského Statu
Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter



KLAUZULY

1.1. *) Odchylné dojednanie tykajuce sa limitov poistného plnenia pre poistné nebezpecenstva povoden,
zaplava a zemetrasenie

Odchylne od €l. 9, bod 11 a 12 Zmluvnych dojednani pre poistenie majetku proti vSetkym nebezpecenstvam
(dalej len "ZD-AR") sa dojednava limit poistného plnenia pre poistné nebezpecenstva povoden, zaplava a
zemetrasenie vo vySke uvedenej vyssie v stipci Limit poistného plnenia.

1.2. Klauzula: Poistenie majetku proti volne zijucicm zvieratam

Poistenie sa vztahuje na priame vecné Skody na poistenych veciach, ktoré spdsobia volne Zijuce zvierata
svojou ¢innost'ou na elektroizolaciach, izolaciach potrubnych rozvodov alebo naizolacii vonkaj$ej zateplene;j
fasady stavieb, na ktorej bola kone&na povrchova uprava. Poistenie sa dojednava s limitom poistného
plnenia pre poistnu sumu dojednanu v poistnej zmluve.

1.3. Klauzula 331 — Vyska poistného plnenia pri previnuti elektrickych strojov a zariadeni

Tymto sa dojednava, Ze pokial oprava poSkodenej Casti poistenej veci (napr. motorov, generatorov,
transformatorov) v désledku poistnej udalosti vyzaduje previnutie (alebo vymenu agregatu v désledku Skody
na vinuti), odpogita poistitel pri stanoveni vySky poistného pinenia i ¢iastku zodpovedajicu amortizacii vinutia
(alebo vymeneného agregatu), ktora &ini minimalne 5% rocne (za kazdy zapoc&aty rok prevadzky) z ndkladov
na opravu vinutia (alebo z hodnoty vymaneného agregatu), spolu vSak najviac 60%.

1.4. Klauzula : Automatické poistenie strojnych a elektronickych sucasti budov

Poistenie dojednané v Oddiele C sa vztahuje na:

a) stacionarne stroje pevne zabudované v budove, ktora je predmetom poistenia (napr. vytahy, eskalatory,
kurenie, meracia a regulacna technika, klimatizacia)

b) elektronické zariadenia v budove, ktora je predmetom poistenia a tvoria jej neoddelitelnu sucast (napr.
elektronicky protipoziarny systém, elektronicky zabezpecovaci systém, telefénna Ustredna, dochadzkovy
systém, elektronické ovladanie vonkajsich zaluzii).

Poistenie sa riadi Zmluvnymi dojednaniami pre poistenie strojov, strojnych a elektronickych zariadeni proti
vSetkym nebezpecenstvam (Cl SE_ZD/22/11) - dalej len "ZD-SE".

Plnenie poistitela:

Ad a) Pri strojoch starSich ako 15 rokov sa poistné plnenie poskytuje vzdy v asovej cene. Pri strojoch
mladSich ako 15 rokov sa plnenie poskytuje v zmysle ZD-SE. Poistenie sa dojednava so spoluu¢astou 10%
minimalne 200,00 EUR.

Ad b) Pri elektronike starSej ako 10 rokov sa poistné plnenie poskytuje vzdy v ¢asovej cene. Pri elektronike
mladSej ako 10 rokov sa plnenie poskytuje v zmysle ZD-SE. Poistenie sa dojednava so spolut¢astou 5%
minimalne 100,00 EUR.



1.5. Klauzula : **) Dojednanie o poskytnuti zlavy zo zakladného roéného poistného

Poistnik sa zavazuje, Ze doba trvania tejto poistnej zmluvy nebude z dévodu vypovede poistnej zmluvy zo
strany poistnika alebo jej zaniku pre nezaplatenie poistného kratSia ako nizSie uvedena dohodnuta minimalna
doba trvania poistenia pre poskytnutie zfavy za viacro&ny poistny program.

Ak z dévodu na strane poistnika déjde k vypovedaniu poistnej zmluvy alebo k jej zaniku pre nezaplatenie
poistného, poistitel ma pravo na doplatok poistného vo vySke poskytnutej zfavy za viacro¢ny poistny program
od zaciatku poistenia.

Pokial nie je dohodnuté inak, poistitel poskytne poistnikovi zlavu zo zakladného ro&ného poistného za
viacro€ny poistny program aj za kazdy dalSi cely rok doby trvania poistenia po uplynuti minimalnej doby
trvania poistenia pre poskytnutie zlavy zo zakladného ro¢ného poistného za viacro€ny poistny program.
Pravo poistnika ani poistitela vypovedat poistnd zmluvu v zmysle podmienok uvedenych vo VSeobecnych
poistnych podmienkach alebo v zmysle Ob¢&ianskeho zakonnika nie je tymto dojednanim dotknuté.

Minimalna doba trvania poistenia pre poskytnutie zfavy zo zakladného roéného poistného za viacrocny
poistny program [roky]: 3
Zlava za viacro¢ny poistny program: 10 % zo z&kladného ro€ného poistného



Dopliujuce otazky k ¢innosti poisteného

1.Je spolo¢nost, ktoru zastupujete, priamo alebo nepriamo vlastnena alebo kontrolovana ruskou/ bieloruskou
osobou (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bielorusku alebo fyzickymi osobami s ruskym/
bieloruskym obc&ianstvom)?

nie

Ak je odpoved ,ano", uvedte prosim kone€ného(-ych) prijemcu(-ov) alebo kone€ného(-ych) vliastnika(-ov)
akcii alebo kontrolné subjekty a ich kontrolny podiel v spolo¢nosti:

2.Je spoloc¢nost, ktoru zastupujete, priamo alebo nepriamo vlastnena alebo kontrolovana akoukolvek
ukrajinskou osobou (pravnickymi osobami registrovanymi na Ukrajine alebo fyzickymi osobami s ukrajinskym
obcianstvom)?

nie

Ak je odpoved ,ano", uvedte prosim kone¢ného(-ych) prijemcu(-ov) alebo koneéného(-ych) vlastnika(-ov)
akcii alebo kontrolné subjekty a ich kontrolny podiel v spolo¢nosti:

3.Ma spolocnost, ktoru zastupujete, nejaké dcérske spoloCnosti alebo iné zaujmy, aktiva alebo stale
prevadzky v Rusku alebo v Bielorusku?

nie
Ak je odpoved ,ano“, uvedte prosim podrobnosti:

4.Ma spolocnost, ktoru zastupujete nejaké dcérske spolo¢nosti alebo iné zaujmy, aktiva alebo stale prevadzky
na Ukrajine?

nie
Ak je odpoved ,ano“, uvedte prosim podrobnosti:

5.Predava spolo¢nost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo na ruskom/bieloruskom trhu?
Nakupuje spolo¢nost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo od ruskych/bieloruskych oséb?

nie
Ak je odpoved ,ano“, uvedte prosim podrobnosti:

6.Predava spolo¢nost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo na ukrajinskom trhu?
Nakupuje spolocnost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo od ukrajinskych oséb?

nie

Ak je odpoved ,ano“, uvedte prosim podrobnosti:





